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1. Einfihrung
Danke, dass Sie sich fir das ESI ESU22 entschieden haben.

ESU22 hietet eine Schnittstelle zwischen Line-, Gitarren- (Uber einen Hi-Z Instrumenteneingang)
und Mikrofonsignalen und dem USB-Port Ihres PC oder Mac. Es steht auch ein Stereo Lineausgang
und ein Kopfhorerausgang fur das Mithoren bereit. All das macht ESU22 zu einem perfekten
Werkzeug, optimal fur Aufnahmen im Studio oder unterwegs.

Verwenden Sie ESU22 um Gitarren- oder Mikrofonsignale zu mischen und sie mit Ihrem PC oder
Mac, Notebook oder Desktop, in Echtzeit zu verarbeiten und das Ergebnis direkt Uber Kopfhorer
abzuhoren - ohne zusétzliches Netzteil; ESU22 arbeitet direkt zwischen der Gitarre, den Line-
Signalen oder einem Mikrofon und IThrem Computer.

1.1 Leistungsmerkmale

- 2 gleichzeitig nutzbare analoge Eingange und 2 gleichzeitig nutbare analoge Ausgange
- XLR-Eingang mit integriertem Mikrofonvorverstarker

- Hi-Z Gitarren-/Instrumenteneingang

- Kopfhohrerausgang (Stereo)

- Stereo-Lineausgang mit 6.3mm Klinkenbuchsen

- Stereo-Lineeingang mit Cinch-Anschliissen

- 24 Bit AD/DA Wandler

- arbeitet mit Macintosh- und PC-Systemen

2. Beschreibung von ESU22

2.1 Frontseite

Die Vorderseite enthélt die folgenden Elemente von links nach rechts:
Mikrofon-Eingang: Eingang des Mikrofonverstarkers, optimiert fir dynamische Mikrofone.
Hi-Z Instrumenteneingang: der direkte Eingang fur Gitarren-/Instrumentensignale.

Kopfhorer-Ausgang: Stereo-Kopfhdrerausgang fur das Mithdren mit Studiokopfhorern.
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2.2 Riuckseite

Auf der Riickseite befinden sich die folgenden Elemente von links nach rechts:

Rechter Line-Ausgang: der rechte Kanal des Line-Ausgangs mit 6.3mm Klinkenanschluss.
USB: der USB-Anschluss fur die Verbindung mit IThrem Computer.

Linker Line-Ausgang: der linke Kanal des Line-Ausgangs mit 6.3mm Klinkenanschluss.
Rechter Line-Eingang: der rechte Kanal des Line-Eingangs mit Cinch-Anschluss.

Linker Line-Eingang: der linke Kanal des Line-Eingangs mit Cinch-Anschluss.

2.3 Minimale Systemanforderungen

PC

- Intel Pentium 111 600MHz CPU oder vergleichbare AMD CPU

- mindestens 512 MB RAM

- Direct X 8.1 or higher

- ein verfugbarer USB-Anschluss

- aktuelle Windows XP (mit Service Pack 2) 32-bit oder Windows Vista 32-bit Version

Mac

- Power Macintosh G4 oder neuer/schneller
- ein verfugbarer USB-Anschluss

- mindestens 512 MB RAM

- Mac OS X 10.4 oder hoher

3. Installation

Vor der Installation von ESU22 empfehlen wir es, im Downloadbereich unter www.esi-audio.de
nach aktuellen Treibern zu schauen.
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3.1 Windows XP

ESI

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Gerét nicht an Ihren Rechner angeschlossen ist.
Starten Sie dann setup.exe aus dem Windows-Ordner der mitgelieferten CD oder aus einem

aktuellen Download von unserer Webseite.

Sie sehen nun den Dialog, der unten links abgebildet ist. Klicken Sie auf Next. Nun kdnnen Sie das
Zielverzeichnis fur die Installation auswahlen, bestétigen Sie es mit Next.

I- ESUZ2 Audio Driver Setup

‘welcome to ESI- ESUZ2 Audio Driver Setup pragramm.
Thiz program will install ES1- ESI22 Audio Driver on wour
computer.

Before you continue, please disconnect your USB
audio device(s) from this computer system.

before running this Setup program.

Click. Cancel to quit Setup and close any programs you have
unning. Click Mext to continue with the Setup program,

It iz strongly recommended that pou exit all Windows programs

Cancel |

;':% ESI- ESUZZ Audio Driver Setup

Destination Location

Setup will install ESI- ESIUZ22 Audio Driver in the following folder.
Toinstall into a different folder, click Browse and select another folder.

“rou can choose not to install ESI- ESU22 Audio Driver by clicking Cancel to exit Setup.

Destination Folder
C:\ProgrammeiESINESLIZ2

(

wise [nstallation ‘Wizard®

Browse... |

Cancel |

Das Installationsprogramm informiert Sie nun, dass die Treberinstallation gestartet wird.
Bestdtigen Sie den unten links abgebildeten Dialog mit Next. Wahrend des darauf folgenden
Vorgangs, erscheinen ggfs. mehrere Hinweise von Windows, die Sie auf eine fehlende Windows-
Logo Zertifizierung hinweisen. Erscheint der unten rechts abgebildete Dialog (auch mehrmals),
bestétigen Sie ihn bitte jeweils mit Installation fortsetzen.

:% ESI- ESUZ2 Audio Driver Setup

Setup iz now ready ta install device drivers.

computer and turn it on.

themn an.

Click. [Mext] after connecting device(s).

To finish the installation connect your device to this

Thiz will automatically start the driver installation for that device,
If you have multiple devices. please connect all of thern and turm

Mate: During this process the systemn map prompt you again to
confirm installation of software that has not paszed ‘Windows Logo
testing. Please select [Continue Anway] to confirm installation.

Software Installation

N

The softwara you are installing has not passad Windows Logo testing

to verify its compatibility with Windows XP. {Tell me why this testing is
impgrant)

C

your il
tabilize the
immediately or in the future. Mi
that you stop this i ion now and
vendor for softy d Wind

of this may impair or
tion of your system either
S

g/

'ﬂIB
Logo

that has p

Cancel |

| [ sToPmstatiation |

Continue Anyway

Im nun erscheinenden Dialog, werden Sie dazu aufgefordert, die Hardware einzustecken. Schlief3en
Sie ESU22 an lhren Rechner an. Klicken Sie noch nicht auf Next. Windows wird nun eventuell
erneut auf die fehlende Windows-Logo Zertifizierung hinweisen. Bestétigen Sie die Dialoge jeweils
mit Installation fortsetzen (beachten Sie die folgenden rechte Abbildung).
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- ESU22 Audio Driver Setup I x|

Setup will now prepare your spstem for installation of device

drivers.
Hardware Installation

Diuring this process the system may prompt you ta confirm
installation of software that has not passed Windows Loga s : ;
testing. Fleaze select [Continue Anwway] to confirm installation. ! E The software you are installing for this hardware:

Click Mext to continue. LZ24=L Contraller driver

has nat pazsed Windows Logo testing ta verify its compatibility

with Windows XP. [Tell me why this testing is important. ]

Continuing your i llation of this sof may impair
or destabilize the comrect operation of your spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Cancel | LContinue Anpway |

Nun kénnen Sie den ESI ESU22 Audio Driver Setup Dialog mit Next bestdtigen. Die Installation ist
dann abgeschlossen. Um dies zu bestétigen, Uberprifen Sie, ob das ESI-Symbol in der Taskleiste
(wie auf dem folgenden Bild zu sehen) auftaucht.

Falsja, ist die Treiberinstallation vollstéandig abgeschl ossen.
3.2 Windows Vista

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Gerédt nicht an Ihren Rechner angeschlossen ist.
Starten Sie dann setup.exe aus dem Windows-Ordner der mitgelieferten CD oder aus einem
aktuellen Download von unserer Webseite.

Nach dem Start ist es moglich, dass Windows Vista eine Sicherheitsmeldung anzeigt. Stellen Sie
sicher, dass Sie die Installation zulassen. Sie sehen dann den Dialog, der unten links abgebildet ist.
Klicken Sie auf Next. Nun kdnnen Sie das Zielverzeichnis fur die Installation auswéhlen, bestétigen
Sie esmit Next.

) ESI- ESU22 Audio Driver Setup | 239/ (58 est- EsU22 Audio Driver Setup [

Welcome to ESI- ESUZ2 Audio Driver Setup program. Destination Location ié
This program will install ESl- ESUZ22 Audio Driver on your ~
i

computer.

Before you continue, please disconnect your USB Setup will install ESI- ESLZ2 Audio Diiver in the following folder.

audio device(s) from this computer system. Toinstallinto & different folder, click Browse and select another folder.

‘T'ou can choose not to install ESI- ESI22 Audio Driver by clicking Cancel to exit Setup.

Itiz strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this Setup program.

Click Cancel ta quit Setup and close any programs vau have
unning. Click Nest ta continue with the Setup pragrarn.

C:A\Program Files\ESINESIZ22 Browse... |

" Destination Folder

ise Installation ‘Wizard®

Cancel | < Back Cancel |

Das Installationsprogramm informiert Sie nun, dass die Treberinstallation gestartet wird.
Bestdtigen Sie den unten links abgebildeten Dialog mit Next. Wahrend des darauf folgenden
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Vorgangs, erscheinen ggfs. ein Windows-Scherheit Hinweis. Bitte bestdtigen sie diesen Dialog
jeweils mit Installieren.

%) ESI- ESU22 Audio Driver Setup |\ =%

Setup will now prepare your system for installation of device
diivers.

Diuring this process the spstemn may prarmpt you ta confim
inztallation of zoftware that has not passed Windaws Loga
testing. Please select [Continue Anyway] to confirm installation.

Click Mext to continue

Would you like to install this device software?

Mame: ESI-PRO Audio-, Video- und Gamecontrolle...
Publisher: EGOSYS, Inc.

[ Always trust software from "EGOSVS, Inc.” Install_| [ Dontinstail |

Cancel |

which device software is safe to install?

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can [ decide J
|

Im nun erscheinenden Dialog, werden Sie dazu aufgefordert, die Hardware einzustecken. Schlief3en
Sie ESU22 an lhren Rechner an. Klicken Sie noch nicht auf Next. Bitte warten Sie stattdessen
wahrend die automatische Geréateerkennung von Windows die Installation fortfihrt. Sie kénnen dies
mit den Sprechblasen in der Taskleiste Uberwachen.

8} ESI- ESU22 Audio Driver sa_ =

Setup is now ready to install device drivers.

To finish the installation connect your device to this
computer and turn it on.

This will automatically start the driver installation for that device.
If you have multiple devices, please connect all of them and tum
them on.

Note: During this process the system may prompt you again to
confirm installation of software that has not passed Windows Logo
testing. Pleaze select [Cantinue Arpway] ta confirm installation

Click [Mext] after connecting device(s).

Cancel |

Nun kénnen Sie den ES ESU22 Audio Driver Setup Dialog mit Next bestédtigen. Die Installation ist
dann abgeschlossen. Um dies zu bestétigen, Gberprifen Sie, ob das ESI-Symbol in der Taskleiste
(wie auf dem folgenden Bild zu sehen) auftaucht — u.U. ist ein Neustart erforderlich.

N A 1450

Fallsja, ist die Treiberinstallation vollsténdig abgeschl ossen.
3.3 Mac OS X

Mac OS X unterstiitzt Class-kompatible USB-Audiogeréte wie ESU22 bereits nativ. Aus diesem
Grund missen keine gesonderte Treiber fir ESU22 unter Mac OS X installiert werden. Schlief3en
Sie das Gerét Uber das USB-Kabel einfach an Ihren Mac an und schon kénnen Sie loslegen.

8
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Die wichtigen Funktionen zur Steuerung von ESU22 Uiber das Audio-MIDI-Setup Utility werden im
Abschnitt 5.3 des Handbuchs erkl&rt.

4. ESU22 Control Panel

Dieses Kapitel beschreibt das ESU22 Control Panel unter Windows. Unter Mac OS X wird kein
spezielles Control Panel fur ESU22 benttigt. Falls Sie ESU22 unter Mac OS X verwenden,
beachten Sie bitte Abschnitt 5.3 mit weiteren Hinweisen.

Das Control Panel wird tber Doppelklick auf das ESI-Symbol in der Taskleiste [ =
gedffnet. Das folgende Fenster erscheint anschlief3end: -

ast ESU22 v1.0.2 =

Eile Config Help

£ 1:47 PM

INPUT ==+ *» OUTPUT
- e g 3 3 =

Das Fenster hat die folgenden Bereiche und Funktionen:

INPUT-Bereich: hier wird der Eingangslautstarkepegel fir das eingehende Signal eingestellt. Die
beiden Schieberegler steuern jeweils ein Mono-Kanal oder gemeinsam ein Stereo-Signal, abhéngig
von der Mausposition (die Farbe andert sich entsprechend). Der Mute-Schalter unten schaltet das
Eingangssignal stumm. Ist der Schalter rot, ist die Stumschaltung aktiv; ist er grau ist sie
deaktiviert.

OUTPUT-Bereich: hier wird die Wiedergabelautstarkepegel fir das abgespielte Signal aus Ihren
Audioanwendungen eingestellt. Die beiden Schieberegler steuern jeweils ein Mono-Kanal oder
gemeinsam ein Stereo-Signal, abhangig von der Mausposition (die Farbe éndert sich entsprechend).
Der Mute-Schalter unten schaltet das abgespielte Signal stumm. Ist der Schalter rot, ist die
Stumschaltung aktiv; ist er grau ist sie deaktiviert.

Eingangsauswahl: die Schalter links ermoglichen das Umschalten zwischen den Cinch-Line
Eingangen auf der Rickseite des Geréts (Line In), dem XLR-Mikrofoneinfang auf der Vorderseite
(Mic) oder dem Hi-Z Instrumenteneingang auf der VVorderseite (Guitar
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Monitoring: der Mon-Schalter (zwischen INPUT und OUTPUT) ermdglicht die Aktivierung des
Eingangsmonitorings in Echtzeit, um eingehende Signale direkt Gber den Ausgang mitzuhéren.

SampleRate-Bereich: unter Config > Sample Rate kann die aktuelle Samplerate von ESU22
eingestellt werden.

5. Einstellungen in Anwendungen

Dieses Kapitel enthdlt Konfigurationsbeispiele fir einige gangige Softwareanwendungen. Fur
detailiertere Information sehen Sie bitte auch im Handbuch der jeweiligen Audiosoftware nach.

5.1 Windows Multimedia Setup

Das Windows Multimedia Setup ist erforderlich wenn Sie ESU22 als Audiogerét fur alle Windows
Audio Applikationen verwenden mochte. Gehen Sie auf Start-> Einstellungen-> Systemsteuerung -
> Sounds und Audiogerate -> Audio und wahlen Sie den ESU22 Eintrag bei der Soundwiedergabe
und Soundaufnahme als Standardgerét aus. Nun erfolgt die Ausgabe aller Standardsignale Uber
ESU22.

5.2 Latenzeinstellungen sowie ASIO Anwendungen

Uber den Menupunkt Config > Latency im Control Panel kann die Latenzzeit (auch “buffer size”
genannt) fur den ASIO Treiber von ESU22 eingestellt werden. Eine kleinere Latenzzeit wird durch
Auswahl einer kleineren Puffergrofie verwendet. Je nach Anwendung (z.B. fir die Wiedergabe von
Softwaresynthesizern) ist eine kleinere Latenzzeit von Vorteil. Gleichzeitig hangt die Latenzzeit
auch indirekt mit der Performance lhres Systems zusammen. Fir Recordinganwendungen ist
typischerwei se eine Puffergréf3e zwischen 128 und 288 Samples sinnvoll. Der vorgegebene Wert ist
256.

Uber die Config > Buffer Number Einstellung im Control Panel kann die Arbeit des Treibers
nochmals feiner eingestellt werden. Je nach Performance Ihres Computersystems, ist es notwendig,
hier eine andere Einstellung zu wéhlen. Probieren Sie andere Werte aus, wenn Sie Probleme mit sog.
Drop-Outs und Stérgerauschen wahrend der Wiedergabe oder Aufnahme haben. Typischerweise ist
4 oder etwas hoher / niedriger ein guter Wert fir ein modernes Computersystem, Sie missen dies
jedoch individuell auf Threm System ausprobieren, da sich jeder Computer etwas anders verhdlt.

Diese Einstellungen mussen vor dem Start der Audio-Anwendung vorgenommen werden.
5.3 Mac OS X Audio-MIDI-Konfiguration

Die Steuerzentrale von ESU22 unter Mac OS X ist die Audio-MIDI-Konfiguration. die sich im
Ordner Programme befindet. Nachdem Start kdnnen Sie ESU22 als Standard-Input, Standard-
Output oder System-Output auswéahlen —falls benétigt.

10
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000 Audio MIDI Setup
[ Audio Devices | MIDI Devices |

System Settings
Default Input: [ tP ESU22 I:] Default Output: ( tI-' ESU22
System Output: | ¥ ESU22

Ak |4k

Properties For: | ¥ ESU22 & ]

(~

Clock Source: Default o Configure Speakers

Audio Input Audio Output

Master Stream Master Stream
Source: Default = Source: Default =

. ( ~16bi [y . ( ~16bi ™
Format: |44100,0Hz |v] [2ch-16bit (3] Format: |44100,0 Hz  |»] [2ch-16bit 4]

ch | Volume Value dB | Mute | Thru ' Ch | Volume Value dB Mute
M O ] M O O

1 e——e—0,50|[ 0.00 1 [ 100][ 000

2 e e—0 50| 0.00 2 O 100][ 000

4

Waéhrend die meisten Audioanwendungen in der Regel eigene Einstellungsoptionen zur Auswahl
von ESU22 anbieten, verwenden viele Standardanwendungen (wie beispielsweise iTunes) immer
die Sandard-Output Einstellung aus dem Audio-MIDI-Konfiguration Dialog.

Falls Sie Einstellungen von ESU22 dndern moéchten, konnen Sie es unter Eigenschaften fur wie im
vorherigen Bild zu sehen auswéhlen. Unter Audio-Input -> Format oder Audio-Output -> Format
kann die Samplerate gedndert warden. Unter Audio Output -> Lautstdrke-> M kann die
Ausgangslautstéarke eingestel It werden.

6. Allgemeine Hinweise
Warenzeichen

ESl und ESU22 sind Warenzeichen von EGOSY S, Inc. und ESI Audiotechnik GmbH. Windows ist
ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation. Andere Produkt- und Markennamen
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentimer.

Kontakt

Far technische Supportanfragen wenden Sie sich bitte an lhren oOrtlichen Handler bzw. lokalen
Vertrieb fur ESI. Online finden Sie Support- und Kontaktinformation unter www.esi-audio.de. In
Deutschland erreichen Sie den technischen Support auch telefonisch unter 07152 / 398880.

Weitere Hinweise

Alle Leistungsmerkmale, Spezifikationen und weitere Angaben koOnnen jederzeit ohne
AnkUndigung geandert.

Teile dieses Handbuch kdnnen in Zukunft gedndert werden. Bitte beachten Sie die Hinweise auf
unserer Webseite www.esi-audio.de mit aktuellen Informationen.
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